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"Walburg, die Sibylle'

In den Amtlichen Berichten aus den Kgl. Kunstsnmmlungen
Bd XVIII N.12 (September 1917) 5. 8284, hat W. Schubart ein
Ostrakon von der Insel Elephantine (gegeniiber Assuan an der alten
Btidgrenze Agyptens) publiziert, dessen Hauptinterssse or mit Rechi
in dem erblickt, was der von ihm gewiihlte und von mir beibehaltene
Titel ankiindigt. ‘In leserlicher, etwas schulmiBiger Behrift des
9 Jhs n. Chr. — eine spiiters Datierung scheint zulissig! — ent-
hilt das Dokument zwei Gruppen von Eigennamen im Dativ, die
durch sinen Strich geschisden werden: fber dem Strich treffen wir
' Offigiere aus dem militirischen Haushalt des kaiserlichen Stotthalters,

unter dem Strich Personen der Dienerschaft und zwischen diesen

Baiougoupy Zijvove arfiviie
Bulovfovpy hut Schubart unbedenklich als einen germanischen Namen
angesprochen und mit Woluburg = "Walburg' wiedergegeben. In
beidem hat er gewib Recht, nur darf man das Wort, wie sich unten
hersusstellen wird, nicht ohme weiteres mit dem Namen der hei-
ligen Walburg oder Walpurgis gleichsetzen.

Dis Wiedergabe des germanischen w0, gerade auch im Anlaut
vor a, durch § ist uns ans der griechischen Uberlisferung german.
i wohl vertraut; so schreibt Prokop konstant Bevdilor
fiir die Wandalen und ebenso Bavdeddpiog. Pemerkenswert ist das
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Fehlen jeder Endung in der Dativform: es ist einfach die Kasus-
bildung dor fremden Bprache beibehalten, denn der Dativ zu dem
Bubst. got. bawrgs, ahd burg lautet in der Tat baurg resp. burg; da-
mit ist fiir dis Gormanisten zogleich der Beweis geliofert, dafl das
-bwerg dor Frauennamen urspriinglich ein konsonantischer Btamm und
mit dem Worts “Burg’ identisch ist, nicht nor formell mit fhm
gusammenfillt; diess Tatsache war durch das Nebeneinander von
Formen auf -burg, -birg, -berga nicht minder verdunkelt wie durch
die frithen Latinisiernmpen -lurgis und -burga,’

Der erste Bestandteil ist Walu- und er untmliegt keiner An-
sfechtung, obwohl er bisher als Namenwort in der germanischen
Nomenklatur nicht nachgewieson ist. Denn die &ltesten Trigerinnen
des Namens "Walpurg', die wir bisher kannten, heiBen in Wirklich-
keit *Waldburg”: sowohl die unten in der Anmerkung verzeichnete
Hirige von B. Germain sus dem Ausgange des B Jhs wis die
gleichzeitipe Heilige von Heidenheim und Eichstitt, die wohl bei der
Mehrzahl der spiteren (5. Férstemann, Altd. Namenbueh I¥ 1502)
Pato gestanden hat, ohne dab ich der althochdeutschen Periode ein
bodenstindiges Walfpure abstreiten will. Bekanntlich war die um
T80 geatorbene heiligs "Walpurgis® eine Angelsichsin, die Schwester
der heiligen Willibald und Wynnebald; ihre Person wird in den von
siner Anverwandten geschriebenen Viten der Briider (Mon. Germ. hist.
88. XV BOM) erwihnt (5.114,22), aber ihren Namen nennt erst
nach zwei Jahrhunderten ihr sigener Biograph, Wolfhard von Herrieden
(ebds 8, 585), ohne daB wir ihm im geringsten ru miBtranen
brauchten; dis Form, in der er hier und anderwlirts anfiritt: Wald-
burga, Waldburgis (im 11. Jh. bei Otloh Vita Bonifatii ed. Levison
138,6 Wallpwrgiz, var. Waltburgis, Walburgis) gebt auf ein ags.
e Wealdburh zurfick und ist bei der Hiufigkeit beider Namenglieder
im Angelsiichsischen unanfechtbar.

Dieser deutsch-englischen Waldburg, die seit dem 8, Jh. fest-
lindiseh und insvlar lezeugt ist, fritt nun suf dem Hgyptischen
Ostrakon eine Waluburg gegenitber. wolg- knnn hiey sweierlei
seins 1) es kann dem Wal- in "Walstatt’, "Walkiirie’, “Walhall®
(altnord. valkoll) entsprechend “strages’ bedeuten: “die Gesamtheit
der im Kampf Erschlagenen’; der Stamm dieses Wortes ahd. wal
schwankt gwischen wale- uwod walu-; als wale ist er bezemgt in
ahd. walurgupa ‘Leichenrsub’ (Lex Baiuvarorum), walu-giri “eru-
delis”, wali-girida "trudelitas’ (Graff, Ahd. Sprachschatz I 801; Sehada,
Altd. Wh. * 1085); 2) es kann der Stamm von gob. walus gr. (éfdog sein,
das in erster Linie den Pilgerstab bezeichnet, vgl. fries. wali-bera

' Duf bei dem allerfriibesten Beleg gerade lix "Waldburg', im Pol
Irminonis ed, Longnon 111 84 die F{rrmngﬁ'n]'dchrgl wie 11 86 Wineburgs
und XV 4 Ilu‘aburti begegnet, hat bei der romunischen Herkunft und Spruch-
farbe dieser Uberlieforung nichts su bedenten,
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*Stabiriiger, Pilger’ (Richthofen, Altfries. Wh. 1124). Inbeiden Fiillen
ist es schwer, dem Kompositum (strages’ + "urbs’ resp. "virga® +
urbs’) sinen Sinn abzuswingen, sber dics Widerstreben gegen die
‘Ubersetzung’ teilt das Wort mit der gewaltig fiberwisgenden Mehr-
zahl der germanischen Eigennamen, wo wir wohl dis Teils, aber
night das Ganze deaten kbnnen! In jedem Falle bosteht Bchubarts
Erkenntnis yu Recht, daf wir es mit siner Germanin zu tun haben.

Und dumit rechifertigh sich auch ein fexthritischer Eingriff,
den der Entdecker vorschligt, indem er das Zivew der Uberlieforung,
das gich buchstiblich nur auf eine keltisshe Vilkerschaft, sei es
die Senones in Gallis Lugdunensis (B. Gall, 5, 54, 8, 30) oder die
glaichnamigen Bewohner Oberitaliens (Liv. 5, 35), bezichen kinnte,
im Ziduivove d. i. Zépwvows dndert.’ FEr hat dabei Gbersehen, wns
seine Konjektur aufs schinste bestitigt, daB wir von einer zweiten
semnonischen "Sibylls’ Kunde haben: Cassios Dio 67, 5 berichtet
von einer Diévye magiivog (qv 02 perd vy Otelidev & v Kekvony
Sadfovoe), welcho mit ihrem Kdnig ( Mdovog, 6 Zrpvévar _ﬂm‘d&%
xu Domitisn nach Bom kam und dort ehrenvoll sufgenommen wurde.

Den Namen dieser dltéren semnonischen SBeherin hat man bis-
her micht zu deuten versucht. Ioh schlage vor, ihn als *Gand-ni
zi fassen?, bringe ihm also mit altmord, gandr “Zanberstal’ znsammen
und komme so auf die Deutung des Namens Walu-burg oder doch
des erston Bestandteils guriick. Der Stab, und swar von Haos aus
der Wandarstab, der bei Ulfils Lue. 9,8 walus heibt, ist, wie K. v, Amira
in seiner klassischen Behrift Gber den “Stab in der germanischen
Rechtssymbalik® (Abhdl d. Kgl. Bayer. Ak, d. Wiss,, Philos.-philolog.
w hist, KL XXV 1, 1908) 8, 8. pezeigt bat, das feste Attribut der
Waeissagerin und Zauberin, ‘Ein Zauberstab konnte Wanderstab sein,
und ein Wanderstab, um vollkommen zu sein, mubte Zouberstab
gein.' Dem got. sonlus entsprieht Laut fiir Laot das altoordisehe
vglr. 'Der Btab — wolr —, wovon die altnordische Weissagerin
und Zauberin — wolva® — ihren Namen trigt, ist von Haus aus
ihr Gebstook” (v. Amira B. 11) Man wird also unbedonklich aush
in dem Walu- der Waluburg das gotische walus wisder erblicken
diirfen, das durch friesisch walu-bera und nordiseh vglr als gemein-
germaniseh erwicsen ist,

! Es sei nicht verechwiegen, daf der lautlich pgut entsprechends
gallische Ortensawme FPalabrign (Holder, Alt-Celt. Sprachschats I11 88)
einen guten Sinn gibl: ‘Starkenburg’. Aber in Personemnames orscheint
celt. palo- "stark, mbobtly’ nur nn zweiter Btells des Kompositums
(Holder ebda, 87}, und -burg bleibt unbedingt germanisch, '

* Der Fehler Semones fir Semmones begegnet fibrigens such bei
Velleiua 2, 106, 2 und in jingern He: der Germanin o. 39,

* Ebanso lieBe sich Nawnnasus Nontl-ng oder vielmehr Nand-nf abieiten,

' Das beriihmtesta und ife dis skaldische H]ﬂml{rgia ergiehigete
Gedicht der Edda fihrt den Titel Volosp) = "Sibyilae vaticiniom’,
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Das als Appellativem vorliufig nur fiir den Norden gesicherte
Wort fiir Zauberstab set ZSoyfy gandr (r ist nur das nordische
Nominativ-Zeichen), das ich im Namen der semnonischen Granng
wiederzufinden glaubte, steckt vielleicht such in einigen der Eigen-
namen, die man bei Pérstemann, Namenbuch 1% 595 anfgezithit
findot, g0 im langobard. Gandulf. Und anch den Namen der Seherin
Gambara der langobardizchen Sage (Origo Langob. u. Paulus Dia-
comus 1 3, 7) kimnte man als *Gandbera "Stabtrigerin’ denten, wenn
nioht hior sich das ahd. gambar “stremuus’, gamiei {. sagacitas’ dar-
hite, das mon lingst im Namen der Gambr-ivii und der Su-gambr-i
wisdergefunden hat,

Diese Deutungsvarsuche — Walu-burg zn walus "Btab’, Ganna
s gondr “Zauberstal’, Gambara (zn demselben Wort oder) zu gam-

bar “sagnx’ — setzen voraus, def der Name einer Seberin einen
Hinweis muf thren Beruf oder ihre Begabung enthalte. Selbst-
verstindlich ist das keineswegs — warum sollts sic nicht dem

Wamen beibehalten haben, den sie von Kind auf filhrte, lange ehs
ihre Sehergabe sich lkundgab? Ieh mache diesen Einwand ab-
sichtlich, weil itm Millenhoff (Deutsche Altertumskunde IV 211)
unterdriickt, dn wo er m Tac. Garm. e. 8 die von W. Wackernagol
refundene Bmondation Albrina (sus albrinia der pweiten Hand gegen-
libar @itrinia dar Hauptiberliefernng) verteidigt: “Albruna sagt aus,
daB jhre gittliche Seherkralt und Yaubermacht der der Elbe gleich-
kommi®, Aber ich habe mit Abgicht alls diese Mglichkeiten vor-
getragen, ohne daB ich eine als gesichert aogehe,! Denn man darf
bestimmt erwarten, daf der kleine Fund von Elephantine die Phantasie
mnserer Namenforseher und Folkloristen michtig errsgen wird. Dar-
wm hab ieh das zarte Wortfidchen, das von der Waldburgs zur
Volospp hinfiihrt, schon jetszt aufdecken wollen — sum Walpurgis-
glanben aber gibt es keine Brileke! Der 1. Mai, der Tag der
Kanomisatirn der Angelsichsin Wealdburh, bistet mir keinen An-
a8, das Spiel mit dem Namen weitersutreiben. —

Von den verschisdenen Wegen, auf denen die Semnonin Walu-
burg in den Houshalt des romischen Statthalters am Nil gelangt
sein kinnte, hat Schubart nur einen erwogen: er meint, daf sie
von einem rimischen Offizior als Beutestfick aus Deutschland heim-
gebracht und spiter nach Agypten mitgefilhet sein werde. Eine
andere Miglichkeit aber dirfon wir jedenfalls nitht aus dem Auge
lassen.  Kgypten ist dizjenige romische Provinz, in dar allein ger-

t Den Namen der Gltesten und  beriithmtesten germanischen Seherin,
der Brukterin Veleda, wollte Jno, @rimm mit der vala [‘riuhﬁntr eplou]
in Verbindung bringen, sls Entstelung aus Valoda; Millenhoff hat ihn
als althochdentsches Wikida gefaBt und zu wiljan gestellt: *Wohlwollen,
Gonde'; Mueh GGA. 1901, 461 pir mt ibo nls 'Beinamen’ vnd fihet ihn
auf urkelt "relet "Dichter, eigentl ch Heher' suriick, wie libnlich schon
1844 Wilh, Milller, Geschichte n. iystem der altdeutichen Religion 8. 58.
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manische Boldaten ‘die Rolle einer Hesatzungstruppe mit festem
Btandquartier gespielt haben' (M. Bang, Die Germanen im riimischin
Dienst 8. 29), und der kostbare Fund jener Pergamentfetzen mit
Resten siner lateinisch-gotischen Bibel, den Glaue und Helm 1910
publizigren durften, hat ung das wieder recht nachdriicklich ver
anschaolicht. Unter den Truppenbenennungen, die Glane 8. 4 aos
der Zsit um 400 aufzihlf, tinden sich freilich keine "Semnonen’,
wohl aber Juthungen (Not. dign. Or. 28, 44) und Alamannen (shda.
41, 68): und in beiden haben wir bekanntlich die Nachkommon
der Bemnonen zu seben (Miillenhoff, D. Altkde. IV 456£; Much,
Dentscho Btammegkunde® 107). Der Name der Semnonen selbst
verschwindet friih {zuletzt Cassius Dio 71, 20 = J. 174 ): Millenhotl
bat das damit erklirt, daB es von Hous aus ein blof hieratischer
Name gewesen sei. Und dazn paBt nun vortrefflich eine sprach-
liche Baobachtung, dis Koll. Reitzenstein, ohne von Miillenhoffs Auf-
fassung etwas su wissen, mir mitgeteilt hat: BelovBovpy Zijwor
gifvdde heibe nicht: “der Waluburg, der Semnonin, der Seherin,
sondern ‘semnonische Seherin’ scheine nach der Ausdrocksweise ein
fester, diberlieforter Begriff zu sein. Ich nehme an, daB sich jener
“hieratische Name', den Millenhoffs Etymologic mit dem Stammes-
koltus, wis ihn Tacitus Germ. e. 39 beschreibt, etymologisch in foste
Verbindung brachte (‘die Gefesselton’), ehen im Zusammenbang mit
religifisen und sakralen Vorstellungen erhalten hat, anch nachdem dis
Bemnonen ihre alten Sitze zwischen Elbe und Oder verlassen hatten,

Bom bhatte unter Vespasian als Gefangene die Brukterin Ve-
lodn geselion, der in dem batavischen Aufstand eine hervorragende
politische Rollo zugefallen war, es hatte unter Domitinn sls Gast
die Bemnonin Ganna geehrt, die im Geleit ihres Kinigs dis Haupt-
stadt der Welt besuchte. Das Interesse an diesen germanischen
Fravengestalten leuchtet aus den Berichten der Historiker deutlich
hervor, e wird in der vornehmen rémischen Gesellschaft nicht
geringer gewesen sein und mit der wachsenden Neigung zur Auf-
nohme fremder Kultelemente in der Folgezeit nicht abgemommen
haben. In ﬁmtan aber, wo sich aus der Vorschmelsung raligifiser
Vorstellungen des Orients und Okzidents ein besonders sufnahms-
fibiger Boden fiir fremden Import jeder Herkunft pehildet hatte,
schenkte man wie allen Arten von neuen Offenbarungen auch der
germanischen Beherin neugieriges oder duldsames Interesse und
wahrte ihr unter der Dienerschaft des vornehmen Haushalts den
altertiimlichen Ehrentitel X{pvmy olfviie,

Gittingen Bdward Schroder
€ ':-.'-:T' '.'I '[-E: &
e d %. {Abgesehlossen nm 18, November 1T
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